SKAITIKLIU PATIKROS STENDO MODERNIZACIJOS ,
PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr, L0/5/5U/7.01 -}

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tikstandiai devyniolikty mety sausio ménesio astuoniolikta diena, Klaipéda

AB ,Klaipédos vanduo®, juridinio asmens kodas 140089260, kurios registruota buveine yra RySininky g. 11,
Klaipéda, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama |. e. generalinio direktoriaus pareigas Algirdo Spucio, veikianéio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,,Vilimeksas®, juridinio asmens kodas 122046752, kurio registruota buveiné yra Visoriy g. 8,
Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Ariino Daugirdo, veikian¢io (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekejas), toliau kartu Sioje paslaugy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®, sudaré $ia paslaugy pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra vandens skaitikliy patikros stendo modernizacijos paslaugos (toliau — Paslaugos).
Teikiamy Paslaugy techniné specifikacija pateikiama Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1. Atliktai paslaugai
suteikiamas 12 ménesiy garantinis laikotarpis.

1.2. Paslaugos turi buti atliktos Rysininky g. 11, Klaipéda

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abi Salys.

2.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj jvykdymo.

2.3. Tiekéjas Paslaugos paruodiamuosius darbus paslaugy atlikimui privalo pradéti nedelsiant jsigaliojus
sutaréiai, o ne véliau, kai per 10 savaidiy nuo sutarties pasiraymo datos atlikti faktines paslaugas pas Pirkeja.
Faktinis paslaugy atlikimas pas Pirkéja negali virsyti 15 dieny.

2.4. Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, kurios negali
priklausyti nuo Salies, dél kurios pratesiamas sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas, valios (pavyzdziui:
klimatinés oro salygos, valstybeés institucijy/jstaigy/organizacijy veiksmai, dél kuriy néra galimybés jvykdyti sutart]
nustatytu terminu, ir pan. objektyvios priezastys), Salims rastu i$reikus tam sutikima gali bati pratestas, surasant
papildoma susitarima, kuris yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Kainodaros taisyklés — 3ioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos su perzira kainos apskai¢iavimo
bidas. Pradiné sutarties verté — 84361,20 Eur su PVM.
3.2. Sutarties kaina:

Sutarties kaina | 69720,00 Eur
be PVM (Sesiasdesimt devyni tikstanciai septyni Simtai dvide§imt eury)

PVM 14641,20 Eur

(keturiolika titkstanciy Sesi Simtai keturiasdeSimt vienas euras ir dvideSimt centy)

Sutarties kaina | 84361,20 Eur
su PVM (aStuoniasdesimt keturi titkstanciai trys Simtai SeSiasdesimt vienas euras ir dvideSimt centy)

3.3. Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. Pirkéjas uz Paslaugas Tiekéjui sumoka visa suma po Paslaugy, nurodyty Sutarties 1.1 punkte,
atlikimo.

3.3.2. Pirkéjas uz Paslaugas Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) dieny po Paslaugy atlikimo rezultato
perdavimo bei sgskaitos faktiiros uz pristatytas atliktas Paslaugas pateikimo Pirkejui dienos. Jeigu Pirkéjas gauna
PVM saskaita faktiira anks&iau nei yra pasiraSomas (-i) Paslaugy atlikimo priémimo—perdavimo aktas (-ai) arba ta
patia diena — tgj-Pirkéjas uz atliktas Paslaugas Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Paslaugy




atlikimo priémimo—perdavimo akto (-y) pasira§ymo dienos. Jeigu Pirkéjas gauna PVM sgskaita faktiira véliau nei
yra pasiraSytas (-i) paslaugy atlikimo priémimo—perdavimo aktas (-ai)- tai Pirkéjas uz Paslaugas Tiekéjui sumoka
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po to, kai Pirkéjas gauna PVM saskaita faktira. PVM saskaita faktiira
Tiekéjas privalo pateikti ,,E.saskaita priemonémis.

3.3.3. Pirkéjas uz perkamas Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita:

Saskaitos Nr. LT 45 7044 0600 0098 1607,

AB SEB bankas,

Banko kodas 70440.

3.4. Sutarties kaina gali biti kei¢iama $iais atvejais:

3.4.1. Sutartyje numatyta Paslaugy kaina bus kei¢iama jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos
Respublikos jstatymy ir Kity teisés akty nustatyta tvarka pakei¢iamas pridétinés vertés mokestis arba patvirtinamas
naujas mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés mokeséio dydzio patvirtinimo ir/ar
naujo mokescio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés mokes¢io
nesikeiCia, kei¢iasi tik pridétinés vertés mokeséio dydis. Tuo atveju, kai kaina kei¢iama dél naujo mokes&io
atsiradimo, tai kaina (jkainiai) be naujai atsiradusio mokes¢io nesikeicia, o prie kainos pridedamas tik naujas
patvirtintas mokestis. Kainos pakeitimai jforminami abiejy S$aliy rasytiniu papildomu susitarimu, kuris yra
neatsiejama $ios sutarties dalis.

3.5. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perziiros salygas (Sutarties specialiyjy
salygy 3.4 punktas), atitinkamai turi bati pakeista pradiné sutarties verté. Sutarties kaing perzidrint antra kartg ir
velesnj karta, kainos perskai¢iavimo formule (Sutarties specialiyjy salygy 3.4.1 punktas yra taikoma ne pradinei
sutarties vertei, o neiSpirktoms pagal sutartj Paslaugy apimtims.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdyma Tiekéjas uztikrina 1 000,00 Eur (vieno tiikstan¢io eury, 00 ct) bauda.

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo
kaltes pazeidus Sutart;.

4.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokeéti visg suma, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte. Prie pateikdamas reikalavimg sumoketi
pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia
Sj reikalavima.

4.4. Tiekejas privalo sumokéti Pirkéjui bauda, numatytg sutarties specialiyjy salygy 4.1. punkte per 5 darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena.

5.2. Jei Tiekéjas del savo kaltés neatlicka Paslaugy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus
Ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy pradéti skai¢iuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku
neatlikty paslaugy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Pirkéjas turi teise vienalalidkai iSskailiuoti
delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy, apie tai praneSant Tiekéjui. Jei apskaiCiuoti delspinigiai vir$ija
Sutarties specialiyjuy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, Pirkéjas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjes Tiekéjg pries 10 (deSimt) dieny. Sutarties nutraukimas
nepanaikina Pirkéjo teiseés | Sutarties jvykdymo uztikrinima, taip pat j nuostoliy bei netesyby atlyginima, jeigu $iy
nuostoliy ir/ar netesyby nepadengia Sutarties jvykdyma uztikrinanti piniginé suma.

5.3. Jeigu Tiekejas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkéjas be Siame
straipsnyje nurodyti savo teisiy gynimo budy taip pat turi teis¢ pasinaudoti teisémis, nurodytomis Sutarties
bendruyjy salygy 14, 15 ir 16 straipsniuose.

6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimag arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant
gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena

Salis, pateikdama prane$ima:




Pirkéjo uz sutarties vykdymg atsakingo Tiekéjo kontaktai
asmens kontaktai
Vardas, pavardé Zenonas Ciuksys Romualdas Ambrazevi¢ius
Adresas RysSininky g. 11, Klaipéda Visoriy g. 8, LT08300 Vilnius
Telefonas (8 46)397015; +370 699 20703 852796708
Faksas (846) 644179 852778427
El. pastas zenonas.ciuksys@vanduo.lt info@vilimeksas.It

6.2. Pirkéjo atsakingo asmens uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg kontaktiniai duomenys: vieSyjy
pirkimy skyriaus virSininkas Vytautas Lekstutis, Ry3ininky g. 11, LT-91116 Klaipéda, tel. Nr. (8-46) 466201, fakso
Nr. 846 466179, el.pastas: vytautas.lekstutis@vanduo.lt.

6.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties specialiyjy salygy 6.1 ir 6.2
punktuose, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta
laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto
pagal tuos duomenis.

7. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

7.1. Tiekejas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo (subtiekéjy).

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia — po viena
kiekvienai Saliai.

8.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia
Ju tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. 1 priedas ,, Paslaugy technineé specifikacija, apimtys ir garantinis laikotarpis *;

Pirkéjo vardu:

AB ,Klaipédos vanduo*

I.k. 140089260

Rysininky g.11,Klaipéda

AB SEB bankas, kodas 70440

LT30 7044 0600 0076 5179

PVM mokétojo kodas LT400892610

- Tel ,4@3@ 6 Adks.: (8 46) 46 61 79

Tiekéjo vardu:
UAB ,,Vilimeksas*

LK. 122046752

Visoriy g. 8, Vilnius

AB SEB bankas, kodas 70440

L'T45 7044 0600 0098 1607

PVM mokeétojo kodas LT220467515
Tel.: (8 5)22796708, faks.: (8 5) 2778427
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. +{{)/9 /Sz/f Of-

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkejas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
salygose nurodytas Paslaugas i3 Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig Pirkejas pagal Sutartj turi sumokéti/faktiskai sumokama Tiekéjui uz
perkamas Paslaugas, jskaitant visas Tiekéjo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias ilaidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekéjas — tkio subjektas, kuriuo gali buti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, teikianti Paslaugas pagal $ig Sutartj.

1.4. Kainodaros taisykles — Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reik§me yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodZiais, vadovaujamasi zodine reik$me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

2.3. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti Paslaugas Pirkéjui pagal Sutartj ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus uz Paslaugy kaina, savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikima pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudzius,
Zinias;

3.1.2. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
uzbaigti Paslaugy teikima nustatytais terminais;

3.1.3. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teis¢ j Paslaugy teikimo rezultata, jeigu toks
sukuriamas;

3.1.4. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;

3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamia Paslaugy
teikimo ataskaitg, nurodant, kokios Paslaugos buvo suteiktos, isskiriant konkrecias Paslaugy kainos sudétines dalis
bei pateikiant papildoma su Paslaugy teikimu susijusig informacija apie patirtas islaidas ir t. t.;

3.1.6. nenaudoti Pirkejo Paslaugy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo darbuotojai turéty
reikiamg kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas;

3.1.8. Pirkéjui raStu papraSius grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekeéjas turi teis¢ gauti Paslaugy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4. Pirkeéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Paslaugoms teikti.

4.2. Pirkéjas jsipareigoja moketi Sutarties kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties sglygas.

4.3. Pirkéjas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaina turi bati jskai¢iuota Paslaugy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. Tiekéjas | Sutarties kaing
privalo jskaiCiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;




6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei
Tiekejas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutart;.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo
kaltés pazeidus Sutartj.

6.3. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia
valiuta, kokia atlieckami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (dedimt) dieny pateikti nauja Sutarties ivykdymo
uztikrinimg tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kuria uztikrinima i3daves
Juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Pried pateikdamas reikalavima sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio paZzeidimo pateikia §j
reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama
banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tatiau garantijoje nustatytas
garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui ar kredito unijai garantinio ra$to originala su
prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba pranesa lydra$¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy
pagal garantin] rasta, arba kad Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

T §aliq atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutart]. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Delspinigiy dydis ir juy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

7.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutarti nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, Kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
idavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

8.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia
prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba g€l to, kad nebuvo jokio pranesimo.




9. Intelektinés ir pramoninés nuosavybes teisés

9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé.

9.2. Jei Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar
Paslaugy (prekiy) zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, i8skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda deél
Pirkéjo kaltés.

10. Saliy pareiskimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti;

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanciy jstatqu, kity
privalomy teisés akty, taisykliu, statuty, teismo sprendlmq, Istaty, nuostaty, potvarqu, jsipareigojimy ir susitarimuy;

10.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

11. Konfidencialumo j !s1pare1g011mal

11.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti
tre¢iosioms Salims apie jg jokios informacijos, i8skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos Istatqu
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas mformacuos apie Pirkéja atskleidimas, jei
Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Paslaugy
atlikimo terminus.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

12.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta,
islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta Si Sutartis.

13. Sutarties pakeitimai

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat
atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkan€iyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties saglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas.
Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas

14.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Sutarties vykdyma. Sutarties vykdymas
stabdomas dél Tiekéjo daromy esminiy klaidy ar Sutarties paZzeidimy. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bity
galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vel
pradedama vykdyti. Esminé klaidomis ir/ar paZeidimais laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 20.3.2
punkte.

14.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél priezas¢iy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 18.1 punkte, Pirkejas,
atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekejui arba gali
pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, taip pat vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj (zitréti Sutarties bendryjy salygy 20straipsnj).

14.3. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma ne del Tiekejo
kaltés, Tiekejas gali rasytmlu prane$imu Pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 (trisdeSimt) dieny

arba nutraukti Sutget].
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15. Sutarties pazeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢ naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti i$ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius isipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo salygose;

15.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

15.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

16. Sutarties nutraukimas

16.1. Sutartis gali baiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

16.2. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezaséiy, kurios negali priklausyti nuo
Tiekejo valios. Jeigu Tiekéjas vienasalidkai nutraukia Sutartj be svarbiy priezaséiy, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Bet kuriuo vienasaliko Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas privalo
visiSkai atlyginti UZzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Uzsakovo patirti nuostoliai ar islaidos iieskomi
i§skai¢iuojant juos i$ Tiekejui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateikta uztikrinima. Apie Sutarties nutraukima
Siame punkte nurodytu pagrindu Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

16.3. Pirkejas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

16.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

16.3.2. dé¢l esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat $ie atvejai:

16.3.2.1. kai Tiekéjas praleido Paslaugy atlikimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny;

16.3.2.2. kai Tiekejas per Pirkéjo nustatyta protinga terming nepasalino Sutarties vykdymo trikumy;

16.3.2.3. kai Pirkejas patiria nuostolius dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esmine salyga vykdo su dideliais
arba nuolatiniais trikumais;

16.3.2.4. kai Tiekéjas pasitelkia nauja arba pakeiia esamg subtiekéjg (subtiekéjus) pazeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 straipsnyje nustatytg tvarka;

16.3.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).

16.3.3. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.4. kai keiciasi Tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy salygy 16.3. punkte nurodytais pagrindais, Pirkéjas apie
Sutarties nutraukima privalo i§ anksto pranesti prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

16.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu
grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai graZinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél
Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis,
galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy tre¢iyjy
asmeny teiséms ir pareigoms.

16.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo (Sutarties bendryjy salygy 16.3.2 punktas), tai
Pirkéjo patirti nuostoliai ar i$laidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo
pateikta uztikrinima.

16.7. Kai Pirkéjas Sutartj vienasaliskai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy salygy 16.3
punkte, tai Pirkéjas privalo atlyginti Tiekéjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukimag
Pirkéjas rastu pranesa Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

17. Ginc¢y nagrinéjimo tvarka
17.1. Siai SutarCiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiS8kinama pagal Lietuvos




17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i $ios Sutarties ar susije su ja,

jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutart] jokiai treciajai Saliai
be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublxkos istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje regulluOJa Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties

lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais arba Sutartis susiuvama ir pasiraSoma
paskutinio lapo antroje puséje.
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SKAITIKLIU PATIKROS STENDO MODERNIZACLJOS
PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. J0/9/SU7 01 %
1 PRIEDAS

Esamo skaitikliy patikros stendo MR-T-S 1550/1550 trumpas aprasymas
ir techniniai duomenys

Patikros stende vanduo cirkuliuoja uzdaru kontiiru, dviem bandymy linijomis (A ir B). Stende sumontuotos
dvi etaloninés svarstyklés ant kuriy yra vandens surinkimo talpos. Vanduo paduodamas i§ dviejy talpy —
rezervuary. Vandenj pumpuoja siurbliai valdomi daznio keitikliy. Kiekvienoje linijoje sumontuota po tris
elektromagnetinius debitmacius. Bandymy procesa valdo stacionarlis kompiuteriai su jdiegta specialia
programine jranga.

Pagrindiniai etalonai yra svarstyklés. Darbiniai etalonai — elektromagnetiniai debitmaciai kalibruojami
svarstyklémis. Skaitikliy impulsai surenkami optiniais ar magnetiniais davikliais.

Patikros bandymai atliekami rankiniu arba pusiau automatiniu biidu. Programiné jranga surenka, apdoroja
ir saugo bandymy duomenis. Bandymy protokolai spausdinami lazeriniu spausdintuvu.

Stendo konstrukcija saugi dirban¢iam su ja personalui.

Stendu atliekami skaitikliy paklaidy ir hermetisSkumo nustatymo bandymai. Paklaidy bandymai atliekami
svoriniu ir tOriniu metodais. Vienu metu galima dirbti su dviem linijom.

Reikalingas debitas nustatomas daznio keitikliais valdomais siurbliais ir sureguliuoty ventiliy kombinacija.

Skaitiklius linijoje uzspaudzia pneumatinis jrenginys. Maksimalus vienu metu tikrinamy skaitikliy skaicius:

Linija DN, mm SkaiCius
A-B 15 10-10
A-B 20 10-10
A-B 25 6-6
A-B 32 6-6
A-B 40 4-4
A-B 50 3-3

Linija A/B MR-T-S 1550/1550:
e Debitas 0,012 = 30 m*/h
Elektromagnetiniai debitmac¢iai OPTIFLUX KROHNE — DN 4; DN 15; DN 40
Nuotoliniu budu valdomi ventiliai
Siurblys su daznio keitikliu
Tikrinami skaitikliai iki DN 50 mm
Elektronikos blokas su displéjais impulsy surinkimui ir apdorojimui
Kompiuteris, interfeisas, valdymo programa, WIN XP
Starto i§ eigos perjungimo jtaisas su apéjimo vamzdZziais
Debito reguliavimo atSakos
2 talpos po 450 litry
e Uzspaudimo pneumatika
e Revizuotos svarstyklés su surinkimo talpa
e Vakuuminé oro pasalinimo i$ abiejy linijy pompa
e Kompresorius 380 I/min., 50 I oro talpa
e  Skaitikliy sléginiy bandymy jranga
e 1 komplektas (10 vnt.) optiniy davikliy su universaliais laikikliais
e 1 komplektas (10 vnt.) magnetiniy davikliy

Sy
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Esamo skaitikliy patikros stendo MR-T-S 1550/1550 techninés charakteristikos

Patikros stendo tipas

MR-T-S 1550/1550

Gabaritai, m (ne daugiau) 7:1%x1,7%3,3

Masé, kg (ne daugiau) 3 000

Patikros liniju kiekis &

Linija A | B

Patikros metodai ir biidai

Svorinis skaitikliy tikrinimo metodas:

e Vandens tlirio nustatymas sveriant surinktg |
talpas vandenj etaloninémis svarstyklémis

e Paleidimas i$ vietos: etalonas-svarstyklés;
skaitikliy rodmenys nuskaitomi vizualiai

e Paleidimas iS$ vietos: etalonas-svarstykles;
skaitikliy impulsai jvedami ranka

e Paleidimas i$ vietos: etalonas-svarstyklés;
skaitikliy impulsai jvedami automatiskai

e Paleidimas i$ eigos: etalonas-svarstyklés;
skaitikliy impulsai jvedami automatiskai.

Ttrinis skaitikliy tikrinimo metodas:

e Vandens tiirio nustatymas etaloniniais
debitmaciais.

e Paleidimas i$ vietos: etalonas-debitmatis;
skaitikliy rodmenys nuskaitomi vizualiai.

e Paleidimas i$ vietos: etalonas-debitmatis;
skaitikliy impulsai jvedami ranka.

e Paleidimas i vietos: etalonas-debitmatis;
skaitikliy impulsai jvedami automatiskai.

o Paleidimas i$ eigos: etalonas-debitmatis;
skaitikliy impulsai jvedami automatiskai.

Stendo santykineés paklaidos, % Qn+0,2%
Qt+0,2%
Qmin + 0,5%
Proceso valdymas Rankinis/pusiau automatinis
Maziausias tikrinamy skaitikliy diametras DN 15 DN 15
Didziausias tikrinamy skaitikliy diametras
DN 50 DN 50

Darbinis skystis Saltas ir Siltas vanduo (300 ps/cm)
Hidraulinis kontiiras UZdaras su talpomis

Talpuy tiiris Esamas Naujas
gildymo elementas 7,5 kW 7,5 kW

Siurblys, tipas/galingumas

MVI 3203 /5,5 kW MVI 3203 /5,5 kW

Siurblio valdymas

Daznio keitiklis Daznio keitiklis

ELVOvert CX ELVOvert CX

HermetiSkumo tikrinimas 2 MPa 2 MPa
Prietaisas hermetiSkumo tikrinimui RTZ 100 RTZ 100
Skaitikliy tvirtinimas Pneumatinis su apsauga Pneumatinis su apsauga
Kompresorius UNI 400-50W
Oro $alinimas i$ linijos Tekandiu vandeniu ir vakuumine pompa
Elektronika Displéjai: Displéjai:

e Impulsy e Impulsy

e Temperatiiros e Temperatiiros

e Debito e Debito

Stacionarus kompiuteris (po vieng
kiekvienoje linijoje)

Stacionarus kompiuteris:
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e procesorius: Intel Pentium 4; >= 3,0 GHz
(Hyper-Threading); >= FSB 800 Mhz, 512 kB
L2 lygio greitosios atminties (cache)

e pagrindiné plokste (M/B): su procesoriaus
gamintojo Zenklu

e laikinoji atmintis (RAM): 1x512 MB DDR —
400-466

e pastovioji atmintis (HDD): >= WD 80 GB;
SATA-150, WD greitosios atminties (cache) >=
8§ MB

e video DVI, radeon

e integruota tinklo ploksté: fast Ethernet — 10/100
Mbps LAN

e CD-ROM; klaviatira su lietuviskom raidém,
minksta; optiné pelé

Vaizduokliai (monitoriai):
e LCD 17” DVI, <= 12ms, DVI kabelis
Programiné jranga:
e Microsoft Windows XP Pro OEM
e Specializuota programa skirta skaitikliy patikrai
e Matavimo rezultaty ir protokoly ataskaitos ir
archyvavimas
e Patikros protokoly spausdinimas lazeriniu
spausdintuvu

Spausdinimo prietaisas — vienas dviem
linijom

Lazerinis spausdintuvas HP LJ 1320

Esamo patikros stendo MR-T-S 1550/1550 metrologinés charakteristikos

Debitas: Q max, m*/h 30

Q min, m*/h 0,012
Pagrindiniai etalonai linijoms A ir B
Svarstykles 1 KA32s, ID1 Plus
Gamintojas METTLER TOLEDO
Sveriamas svoris, kg 25
Minimalus bandymy tiiris, 1 0,5
Maksimalus bandymy tiiris, | 25
d, g 0,1
€8 1
Svarstyklés 2 (esamos)
Gamintojas METTLER TOLEDO
Sveriamas svoris, kg 240
Minimalus bandymuy ttris, | 5
Maksimalus bandymy tiiris, | 220
d, g 2
e g 20
Darbiniai etalonai:
Magnetoindukcinis debitmatis A/BQ; OPTIFLUX, DN 4
Gamintojas KROHNE
Debitas: Q max, m*h 0,3

Q min, m*/h 0,012

Magnetoindukcinis debitmatis A/BQ; OPTIFLUX, DN 15
Gamintojas KROHNE

-,




Debitas: Q max, m*/h 4

Q min, m¥h 0,28
Magnetoindukcinis debitmatis A/BQ; OPTIFLUX, DN 40
Gamintojas KROHNE
Debitas:  Q max, m*/h 30

Q min, m*h 3,8
Vandens temperatiiros diapazonas 15+55 °C (Siltas ir Saltas vanduo)
Temperatiiros daviklis Pt 100, paklaida 0,1 °C
Slégio matavimas:  linijos pradzioje 25 bar

Linijos pabaigoje 6 bar

Patlkros irenginio MR-T-S 1 550
~ hidrauline schem

Modernizuojamo skaitikliy patikros stendo MR-T-S 1550/1550 techniné specifikacija

1. Patikros jrenginio (P]) valdymo sistemos modernizavimas, kompiuteriy ir sasajy keitimas.
Kompiuteriams (2 vnt) ir programinei jrangai keliami reikalavimai:

1.1. PK sisteminis blokas su jungtimis, skirtas konkretaus jrenginio MR-T-S 1550/1550
valdymui, su jrenginio interfeiso priedy prijungimo galimybe, interfeiso valdymo plokstes
matavimui, kontrolei ir stebé¢jimui atlikti, kurios jrengtos kompiuterio korpuse:

a) I8plétimo lizdai: 2x PCI-E x16

2 x PCI-E x1

2x PCI

4x atminties lizdai

M.2

b) Tinklo adapteris: 1Gbps
¢) USB:2.0;3.1
d) Procesorius: i5-7600 (3.5GHz, 6MB) arba analogiskas
e) Operatyviné atmintis: 2xDIMM DDR4 8GB 2133MHz CL15
f)  Vaizdo plokste: NVIDIA GeForce GTX 1050, 2GB GDDRS5, HDMI, DVI




2
h)

i)
i)

HDD/SSD: SSD NVMe M.2 PCle 512GB, 3500/2300MB/s, V-NAND, (gamintojo
garantinis laikotarpis - ne mazesnis kaip 60 mén.)

Korpusas: midi ATX

Maitinimo blokas: ATX 550W

Optinis jrenginys: DVD RW, SATA

Operacin¢ sistema: MS Windows 10x64

1.2. PK sisteminio bloko jrengimas pajungimui prie vietinio tinklo — jungtis RJ45

1.3. Daugiakanalio impulsy skaitiklio su skaitmeniniais i¢jimais ir i$¢jimais plokste su
montavimo galimybe su $iais sasajy tipais — PCI-32 ir 64 bity ir PCI-X su signalais 5V ir
3,3V:

a)

b)

c)

d)

PCI plokste turi 24 bity skaitmeninj jé¢jimo prievada, kurj palaiko nepriklausomi
vienakryp€iai 32 bity skaitikliai, leidZiantys sinchroniska paleidimg / sustabdyma ir
nustatyma i$ naujo.

Skaitikliai turi standartinius skaitmeninius jé¢jimus (8), i¢jimus (16) ir nepriklausoma
laikmatj, kuris specialiai sukurtas periodiniams pertraukimams.

leinantys skaitiklio signalai iSvedami j jungtj D-Sub 25, astuoni skaitmeniniai i$é¢jimo
signalai - j jungtj D-Sub 9; abi jungtys i3déstytos ant PC plokstés. Like skaitmeninio
prievado signalai iSvedami j jungtis, kurios idéstytos ant galinés plokstés panelés, jas
galima pasiekti per PC adapterj (nepridedamas).

7424 plokstés branduolys atkartoja galingg FPGA ventiliy matrica, kurig sudaro
skaitikliy schema, komparatoriai, laiko Zymiy generatoriai ir nutraukimo schemos.
Kadangi FPGA konfigiiracija dinamiskai atlickama kaskart paleidziant kompiuterj
(konfigtiracijos duomenys pakraunami i$ disko failo), naudotojo vidinés schemos gali
biiti pakeistos.

Techniniai parametrai:

Skaitiklio jéjimy kiekis 24

leinancio signalo skaitiklio lygiai HC / TTL (varza + 10V)

Skaitikliy kiekis ir tipas 24x 32 bity

Maksimalus skaitikliy j¢jimo daznis 2MHz

Skaitmeniniy jéjimy kiekis 8

Skaitmeniniy i$¢jimy darbiniai lygiai HC / TTL (varza + 24V)

Skaitmeniniy i$éjimy kiekis 16

Skaitmeniniy i$éjimy darbiniai lygiai HC / TTL

Pertraukimy Saltiniai - laikmatis 1 +255 ms

Standartiné sasaja PCI (32 bity, 33MHz, 5V)

1/ 0O + MEM adresas, PnP PCI BIOS i$skiria pertraukimo kanalus

e  Plokstés matmenys apie 100x130 mm

1.4. Daugiakanalio impulsy skaitiklio su skaitmeniniais i¢jimais ir i$¢jimais ploksté

a)
b)

d)

Ploksté¢ naudojama optinei izoliacijai ir 24 bity skaitmeninio jéjimo prievado
daugiafunkciniy PC ploks¢iy prijungimui.
Ploksté turi tris tarpusavyje izoliuoty jé¢jimo bloky grupes aStuoniems kanalams su
nuolatinés sroveés signalais iki 32V. Visi kanalai yra invertuojantys, t.y. j¢jimo jtampos
buvima nurodo i$¢jimo lygis "L". I$¢jimo grandines dirba "atviro kolektoriaus" rezime,
o PC Card plokstés jejimo prievadai turi turéti "patempiancius"” rezistorius. Kiekvienas
kanalas turi Sviesos diody indikatoriy (Sviesa rodo jéjimo jtampos buvimg).
Plokste turi dvi jungtis alternatyviam pajungimui prie 24 bity prievady su D-Sub 25
arba 22 tipo prievadais. Todél 2511/2 pazymeti kabeliai skirti prijungimui prie plokstes,
priklausomai nuo plokstés tipo, gali buiti sutrumpinti PC lipduke. Standartiskai tiekiama
neuzdarame komplekte su DIN-2401 plastikinio korpuso galimybe montavimui ant
DIN-lentjuostés 35 mm.
Techniniai parametrai:

e 24 izoliuoti skaitmeniniai jéjimai, paskirstyti j tris grupes

e [einantys signalai su nominaliu nuolatinés sroves lygiu 24V

e (L lygis diapazone nuo 0 iki 5V nuolatinés sroves, H lygis diapazone nuo 15 iki
32V nuolatinés srovés)
[zoliacija 1500V kintamosios srovés (tarp jéjimy ir PC arba tarp j&jimo grupiy)




¢ "NPN atviry kolektoriaus" tipo is¢jimai
e 22 tipo jungtis (dvieile 50-bekontakté) ir D-Sub 25 (lizdas)
e Matmenys apie 72x156 mm

1.5. Reduktorius su tiesioginiu 7424 plokstés jungties pajungimu su jungtimi ant interfeiso PC
plokstés. Astuoni jéjimai arba iS¢jimai iSvedami j jungtj D-Sub 9.
1.6. Rysio plokste RS232, RS485 montavimui ant PCI Express

a)

b)

d)

€)

g

Plokste yra speciali komunikacine PCI Express ploksté ir siailo du izoliuotus prievadus
RS-232 ir du izoliuotus prievadus RS-422/485. Rysio branduolys kontroleris PCle-1434
yra MCS9901CV (Moschip puslaidininkis) arba MCS9904CV (ASIX Electronics
Corp.), kuris viename kontire integruoja PCle-4 efektyvius UART. Analoginis
standartas 16C950 turi DMA FIFO-2x 128B.
Pirmieji du prievadai (abu RS-422/485) prijungti prie 9 D-Sub jungties, kuri yra ant PC
plokstes etiketés, du likusius prievadus galima pasiekti per PCI iSplétimo plokstes,
tiikstantis dvidesimt trecia gretima padétis. RS-232 prievadai turi standartinius modemo
signalus esant standartiniam pajungimui.
I8¢jimo grandinés RS-422/485 apripintos apsaugos nuo vir§jtampio prietaisais
(transils) ir papildytos sutrumpinant linijos impedansa diapazone, rekomenduojama
laikytis standarty, tarp kuriy Profibus. Lyginant su jprastu sprendimu su iSorinémis
funkcijomis rezistoriai, papildyti vakansijomis PC plokstése, nuima varZg, privedé prie
atskiry sujungimo i$é¢jimy ir jy pakanka, norint sujungti gretimus kontaktus maitinimo
kabeliy jungtyje.
Visi prievadai optiSkai izoliuoti ir gali turéti Zzaibo srovés iskroviklius, siekiant
apsaugoti izoliuojantj barjerg nuo jtampos vir$ijimo (ESD-X4 prailginimas).
LED indikatoriai ant PC plokstés etiketés (po porg kiekvienam prievadui).
1434E tipo plokste - tai keturiy prievady komplektas su atskira PCle plokste, 1023E
tipo i§plétimo plokste, naudojimo instrukcija ir disku su tvarkyklémis.
Techniniai parametrai:

e Rysio prievady kiekis 4

e Komunikacinio prievado tipas 2x RS-232 + 2x RS-422/485

¢ Duomeny perdavimo greitis iki 460,8 kBd (RS-232), iki 921,6 kBd (RS-
422/485)
Perduodami signalai RS-232: TXD, RXD, RTS, CTS, DTR, DSR, DCD, RI
RS-422: TXD + (B), TXD- (A), RXD + (B), RXD- (A)
RS-485: TXD / RXD + (B), TXD / RXD- (A)
Tvarkyklés linijos tipas MAX3243E arba ekvivalentas (RS-232)
ADMA4853 (Analog Devices, RS-422/485)
RS-232 XON / XOFF, DTR / DSR, RTS / CTS
RS-422/485 RS-422, RS-422 multimaster, RS-485, echo-signalai RS-485
485 Tvarkyklés RS-422/485 automatiskai (ADFC), DTR
Atsparumas RS-232 15 kV IEC 61000-4-2, oras
Linijos varza RS-422/485 300A, 8/20 mks, IEC 801-5 (transil 5V8 / 600W)
Linijos apsauga nuo zaibo CG5-600L: (papildomas iSpletimas ESD-X4)
Pilna varza: RS-422/485 120 Om/ 0,7V
Izoliacijos jtampa 1 kBDC (600 V nuolatiné srové ESD-X4 isplétimui)
PCI Express sasaja x1
MEM adreso jéjimas/ i$é¢jimas,
PnP PCI BIOS isskiria pertraukimo kanalus
Plokstés matmenys1434E 85x105 mm
e Plokstés matmenys 1023E 85x55 mm

1.7. Nepertraukiamo maitinimo Saltinis.

a)

Nepertraukiamo maitinimo Saltinis; I$¢jimo galia (pilna) - 450BA, iSé¢jimo galia
(aktyvine) - 280W, i$éjimo maitinimo jungCiy kiekis ir tipas - 4 x IEC 320 CI13
(kompiuterinis), RS-232 interfeisai, montavimas ant lentjuostes -- TAIP; 0 ...+40 °C;
44x432x383 mm. RySio prietaisy apsauga nuo visy maitinimo tinklo sutrikimy nuo
io lygio iki sistemy, apskaiCiuojamy pagal akumuliatoriy darbo laika.



LED indikatorius "Maitinimas nuo tinklo"; "Maitinimas nuo akumuliatoriaus";
"Perkrovimas"; "Bitina pakeisti baterijg"

Diagnostiniai iS¢jimai RS-232

Maitinimo jtampa, V: nuo kintamosios srovés tinklo 195...265

[S¢jimo galia: pilna 450V A, aktyviné 280W

Naudojamo akumuliatoriaus tipas RBC18

Akumuliatoriy kiekis, 1 vnt.

Perjungimo j atsarging baterijg laikas, ms 4...8

Darbo temperatury diapazonas, °C 0...+40

Matmenys (PxAxG), 432x383x44 mm

1.8.RySio komutatorius

a)
b)
Q)
d)
€)
19)
g)

h)
i)
J)
k)

0)

p)
Q)
r)
s)
t)

Komutatorius

Maziausiai 8 GE TX prievadai, 2 GE SFP prievadai, 1 konsolés prievadas
Komutaciné matrica - 20 Gbps

Mac-adresy lentelés Dydis 8 K

Funkcijos :

Aprépties medis - [EEE 802.1D STP, IEEE 802.1 W RSTP

VLAN - prievadas VLAN pagrindu, 802.1Q tag'y VLAN, Privatus VLAN, gvrp
dinaminés konfigiracijos VLAN, QinQ

Srauto kontrolé - Pries$slégis pusiau duplekso rezimu, 802.3x iki pilno duplekso,
Grupiniy pranesimy iSsiuntimo apribojimas - IGMP Snooping

Prievady grupavimas - 1ki 12 grupiy, iki 24 prievady vienai grupei, dinaminis LACP
arba statinés agregacijos

Prievady informacijos kopijavimas - Palaikomas. Gali bati srauto klasifikacijos
pagrindu

Apsauga - leee 802.1x vartotojo autentifikacijos prievadas

Prievado saugumas (iSskyrus S2508), Nuotolinis autentifikavimas per RADIUS,
Vartotojo privilegijy klasifikacija ir apsauga slaptazodziu

QoS - Linijos valdymas (hol), blokavimas, marsrutizavimo kilpy S$alinimo
mechanizmas, 4 eiliy dispecerizacijos vienam prievadui, 8 eilés atvaizdavimas su
prioritetais 802.1 P, Griezto prioriteto, WRR ciklinis, 802.3ah: Discovery,
monitoringas, indikacija remote failure

Tinklo valdymas - Snmp v1/V2, Rmon (Grupé 1, 2, 3, 9), Telnet, Komandinés eilutés
interfeisas (CLI), Web interfeisas, suite tinklo bdcom valdymo priemonés palaikymas.
Programinés jrangos atnaujinimas - TFTP/FTP

Upload/Download konfigiiracijos - TFTP/FTP

Galimybé ,,stackuoti“ su jmonéje naudojama tinkline jranga

Gamintojo garantinis laikotarpis - ne maziau 60 men.

Darbin¢ aplinka - Darbiné temperatiira: 0 ~ 50 °C, Drégme 0 ~ 90% (be kondensavimo)

1.9. Kabeliai, signalinés jungtys

1.10.
a)

b)
c)

d)
€)

g)

h)

Skaitmeniniy prievady i$¢jimo modulis su optine izoliacija

Modulis turi 32 izoliuotus skaitmeninius i$éjimo kanalus ir uztikrina Zenkliai didesng
kanaly koncentracija (6 mm bity vienam kanalui) lyginant su kitais moduliy tipais. Be
to kiekvienas kanalas turi LED indikatoriy, du papildomi LED indikatoriai parodo
maitinimo jtampos buvima ir rysio linijos aktyvuma.

Iéjimo / i8¢jimo izoliacija

[8éjimo grupé izoliuota nuo kity moduliy schemuy, taiau atskiri jéjimai ar iS¢jimai néra
izoliuoti vienas nuo kito.

Izoliacija yra tripusé, t.y. skaitmeniniy prievady schemos, rysio linijos schemos ir
stipriyjy sroviy elektros grandinés izoliuotos viena nuo Kitos.

Bet kuris $altinis gali biiti naudojamas maitinimui.

Rysio linija yra vadinamoji "plaukianéioji" ir nepriklausoma nuo maitinimo $altiniy.
[¢jimo, atitinkamai, i8¢jimo signalai gali bati maitinami nuo atskiro arba bendro
Saltinio.

Mechaniné konstrukcija




qQ)

Moduliai teikiami standartinés komplektacijos atvirame korpuse, skirti montavimui ant
lentjuostés DIN35 su permatomu dang€iu i§ organinio stiklo, siekiant i$vengti
atsitiktinio kontakto su priekine lentjuostés dalimi.

Skaitmeniniy i$¢jimy kiekis - 32

Skaitmeniniy i§¢jimy tipas - izoliuotas 24V (PNP)

Komutacin¢ jtampa ir srove - 32 V / 0,25A maks.

Skaitmeniniy i$¢jimy izoliacija - tripus¢ 1kVDC

Maitinimo jtampa 10 + 30V

Suvartojama energija 3,2W maks.

Mechanin¢ konstrukceija ant DIN-lentjuostés 35 mm + dangtis i$ organinio stiklo
Matmenys 192x80x50 mm

1.11. Skaitmeniniy prievady jé¢jimo modulis su optine izoliacija

a)
b)

c)
d)

e)

g)

Modulis apima 32 izoliuotus skaitmeninius jéjimo kanalus.
Lyginant su kitais moduliy tipais jie uztikrina Zenkliai didesn¢ kanaly koncentracijg
(viso 6 mm juosty vienam kanalui).
Kiekvienas kanalas turi LED indikatoriy, du papildomi LED indikatoriai parodo
maitinimo jtampos buvima ir ry$io linijos aktyvuma.
Izoliacija. [¢jimy grupé izoliuota nuo kity modulio schemy, bet atskiri jéjimai vienas
nuo kito neizoliuoti. RySio linijos grandinés néra izoliuotos nuo maitinimo grandiniy,
bet alternatyviai izoliacija gali biiti tripusé, skaitmeniniy prievady schemos, rysio linijy
schemos ir stipriyjy sroviy elektros grandinés izoliuotos viena nuo kitos.
Praktikoje tai gali turéti Siuos privalumus: maitinimui galima naudoti bet kurj $altinj,
rySio linija vadinamoji "plaukiancioji" ir nepriklausoma nuo maitinimo Saltinio, jéjimo,
iS¢jimo signalai gali buti maitinami nuo atskiro arba bendro $altinio.
Skaitmeniniai jéjimai: 3222 tipo moduliai turi skaitmeninius jéjimus, kurie apdoroja
abiejy poliariSkumy signalus. Papildomai prie RS-485 interfeiso jie turi RS-232
interfeisa, kuris tinka konfigliraciniams ir laboratoriniams priedams. Stipriyjy sroviy
elektros grandinés: 3222 tipo moduliai tiekiami standartinés komplektacijos su
skaitmeninio prievado izoliacija ir maitinimo jtampa 24V.
Mechaniné konstrukcija: Moduliai tiekiami standartines komplektacijos atvirame
korpuse, kuris skirtas montavimui ant DIN35 lentjuostés, komplekte su permatomu
danggiu i$ organinio stiklo, siekiant iSvengti atsitiktinio kontakto su priekine plokstés
dalimi.
Skaitmeniniy jéjimy kiekis - 32
Skaitmeniniy j¢jimy tipas - kartu izoliuotas bipoliarinis 24V
Bendras skaitmeniniy jéjimy kontaktas - kaip teigiamas, taip ir neigiamas (jéjimo
jtampa abiems poliariskumas)
Darbine jtampa - lygis L <3V
Darbiné¢ jtampa - lygis H 15 + 50V
Virsjtampio jtampa 65V
Skaitmeniniy j&jimy izoliacija - standartiné baziné izoliacija 1 kV
Maitinimo jtampa 10 + 30V (alternatyviai, kitos versijos nuo 5V iki 70V)
Suvartojama energija - 2,5W maks.
Mechaniné konstrukcija - DIN-lentjuosté 35 mm + + ratas i$ paneliy
Matmenys - 192x80x50 mm
Analoginiy jéjimo signaly modulis su rysio linijos optine izoliacija
Tai analoginio jéjimo modulis, kuris naudojamas ten, kur biitini keli analoginiai jé¢jimai
tiesioginiam vieningy nuolatinés ir kintamos srovés signaly matavimui.
Atitinkamas diapazonas gali buti parinktas nepriklausomai nuo kiekvieno jéjimo.
Analoginio jéjimo grupé izoliuota nuo kity moduliy, bet j¢jimai vienas nuo kito néra
izoliuoti.
Techniniai parametrai:

e Analoginiy j¢jimy kiekis - 4x U /1

¢ Analoginiy jéjimy pajungimas - S.E.

e Jéjimo signalo diapazonai£ 10 V, =5V, £ 1V, 0+20mA, 4+ 20 mA

e ADC raiska - 16 bit
Matavimo tikslumas - geriau 0,15%



1.13.

b)
c)
d)

e)

g)
h)
i)
j)

1.14.

* Matavimo periodas - maziau 0,5 s (visy kanaly laikas)

* Analoginiy j¢jimy izoliacija - 1000V nuolatinés srovés (visi j¢jimai kartu)
e Maitinimo jtampa - 10 + 30V nuolatinés srovés

e Suvartojama energija - 1,9W maks.

¢ Mechaninis dizainas - Modulbox 3M
Analoginiy i$¢jimo signaly modulis
Universalus modulis UNIP tipo komunikacijy keitiklis RS 232 serijos linijoje,
programuojamas automatiSkai arba kompiuteriu. Per serijos linijg galima uzduoti
komandas, kurias keitiklis transformuoja | analoginj is¢jimg (4 - 20 mA) ir
skaitmeninius i$¢jimus, kurie prijungti prie valdomos jrangos.
[tampa: maitinanti jéjima ir i8¢jimg: 15 — 24V, DC, max. 60 mA esant 24V
Analoginiai jéjimai: 0 - 10V jéjimo varZza > 25 Om 0(4)-20mA jéjimo varza 47 Om
Analoginiai iS¢jimai: 1 iS¢jimas, 4-20 mA, galvaniskai atskirti, maks. varzos reiksmeé
500 Om
Skaitmeninis i$¢jimas: 3 relé i$é¢jimai, kontaktas 250V/1A AC1/DC1
Skaitmeninis jéjimas: maks. U =30V
[ejimo ir i8¢jimo tikslumas: 0,1 %
[8¢jimo tikslumas 0,1 % vietinis valdymas;
0,025% nuotolinis valdymas
Matmenys: 95 x 98 x 43 mm (PxAxI), su pajungimu prie DIN-lentjuostés I = 60 mm
Danga: IP 20
Temperattiros, drégmés ir atmosferos slégio keitiklis su Ethernet interfeisu, prijungtas
prie vietinio LAN tinklo automatiniam steb¢jimui ir duomeny perdavimui j SW
METROLOGIE.
WEB 7510 tipo daviklis - temperattiros, drégmés ir atmosferos slégio daviklis su
Ethernet i$¢jimu.
Siuolaikinis polimerinis drégmés daviklis uztikrina ilgalaikj stabilumg, atsparuma
vandeniui. Davikliai skirti oro matavimui be agresyviy priemaiSy. Matuojama
temperatiira ir santykiné drégmé papildomai apskaiciuojami papildomai drégmei
nustatyti: rasos tasko temperatiira, absoliuti drégmé, lyginamoji drégmé, maiSymo
koeficientas ir lyginamoji entalpija.
Techniniai parametrai:

e Ethernet iSéjimas

e [Smatuota reikSmé Temperatiira + santykiné drégmé + atmosferos slegis

e Konstrukcijos tipas - Erdvinis, Pramoninis dizainas

e Temperatiry diapazonas nuo -30 iki 80°C

e LCD ekranas

e PoE- Ne

e Matuojamos santykinés drégmeés diapazonas nuo 0 iki 100%

e  Matuojamos santykinés dréegmeés tikslumas + 2,5%, santykinei drégmei nuo 5
iki 95% esant 23 °C

e Temperatiiros matavimo tikslumas + 0,6 °C

e Maksimalus iS$matuotos jtampos diapazonas nuo 600 iki 1100 hPa

e Atmosferos slégio matavimo tikslumas + 1,3 hPa esant 23 °C

e Skyra 0,1 °C, 0,1% santykinés drégmes 0,1 hPa

e Matavimo intervalas 2 s

e Palaikomi temperatiiros vienetai - Celsijaus laipsniai, Farenheito laipsniai

e ApskaiCiuota drégmés interpretacija

e Rasos taskas, absoliuti drégmé, lyginamoji drégmé, maiSymo santykis,

lyginamoji entalpija

Palaikomi jtampos vienetai hPa, kPa, mBar, mmHg, inHg, inH2O, PSI, 0z / in2

e Rasos tasko temperatiiros matavimo tikslumas ir matavimo diapazonas - cm.
Taip pat grafikai + 1,5 °C esant temperatiirai T <25 °C ir SD> 30%, nuo -60 iki
+80 °C

e Dreégmés daviklio temperatiiros kompensacija visame temperaturos diapazone

e _Darbo temperatiiry diapazonas nuo -30 iki + 80 °C



e  Apsaugos laipsnis IP30

e LAN jungtis RJ-45 jungtis

e Rysio protokolai WWW, ModbusTCP, SNMPv1, SOAP, XML, E-mail, SNMP

Trap, Syslog alarms

e Galingumas nuo 9 iki 30W nuolatinés srovés, maksimalus galingumas 1W

e Koaksialiné¢ maitinimo jungtis, diametras 5,5 x 2,1 mm

e Matmenys 88,5 x 147,5 x 39,5 mm (PxAxI), koto ilgis 75 mm
1.15. Standartiniai periferiniai PK skirti jrenginiai — monitoriai, klaviattiros, belaidés pelés.
1.16. Naujausios versijos licenzijuotos metrologinés programos SW METROLOGIE,

suderintos su operaciné sistema Windows 10, jdiegimas:
a) Valdymo programa — nauja versija naujoms ploks§téms suderinta su operaciné sistema
Windows 10;
b) Metrologinés patikros programa bandymams atlikti svoriniu ir tdiriniu patikros
metodais, naudojant etalonines svarstykles bei etaloninius debitmacius starto i§ vietos
ir i§ eigos metodais;
¢) Vandens skaitikliy ir debitmaciy bandymy rezultaty registravimas.
d) Programa sudaro keletas daliy:
= Matavimai — metrologiné patikra, vandens skaitikliy testavimas ir kalibravimas,
etalony kalibravimas, autotestavimas;
= Katalogai — matavimai, matavimo metodai;
* Archyvas — skaitikliy paieSka pagal serijinius numerius, protokoly numerius,
paieSka pagal data, statistika. Galimybé¢ naikinti archyvuotus, senesnius nei 5 metai, duomenis.
Seny duomeny periodas pasirenkamas priklausomai nuo periodinés patikros laikotarpio.
= Sistema — pagrindiniy ir papildomy P] parametry parinkimas, saugojimas.
= Automatinis temperatiiros, atmosferinio slégio rodmeny nuskaitymas (COMET).
1.17. Tiekéjas atlieka naujy jrenginiy tvarkykliy diegima ir suderinima
(daugiakanaliniy impulsy skaitikliy jrenginiy, rySio ploks€iy ir jéjimo bei iS¢jimo
skaitmeniniy prievady, analoginiy signaly jéjimo ir i$¢jimo bloky) ir kitos jrangos siekiant
uztikrinti pilng jrengtos jrangos funkcionavima.

1.18. Tiekéjas atlieka modifikacijg ir SW METROLOGIE programos duomeny bazés
perkelima i§ pirminio PK j naujai jdiegta PK, uztikrinant seny duomeny iSsaugojima.

2. Mazy debity apéjimo linijos perdarymas.
a) Kompleksiskas ventiliy su elektrine pavara keitimas linijoje A.
b) Kompleksiskas ventiliy su elektrine pavara keitimas linijoje B.
¢) Ventiliy su elektrine pavara VE10, VE11 ir VE12 keitimas pneumatiniais valdomais elektra.
d) Apéjimo linijos remontas — mazy debity apéjimy linijose A ir B perdarymas.

3. Visy linijose A ir B esan¢iy rutuliniy ventiliy su pneumatiniy valdymu keitimas.
a) VEI, VE2 VE3, VE4, VE6, VE7, VE8, VEO ventiliai kei¢iami trieigiais rutuliniais ventiliais
su pneumatine pavara.
b) Ventiliai kei¢iami linijose A ir B.

4. Skaitikliy uZspaudimo jrenginio matavimo linijoje remontas.
a) Tarpiniy, kreipian¢iyjy Ziedy, sandarinanliyjy manZety, stimuokliy ir nejudanciy daliy
keitimas.
b) UZspaudimo jrenginio §lifavimas, valymas, tepimas.
¢) Uzspaudimo jrenginio remontas linijose A ir B.

5. Slégio didinimas matavimo linijos pabaigoje.
a) Matavimo linijos pabaigos perdarymas.
b) Pozicionavimo jrenginio reguliuojancio slégj ir debita tiekimas, surinkimas, montavimas.
c) Slégio daviklio tiekimas ir montavimas.
d) Programinés jrangos slégio didinimui paruosimas, korekcija.

6. Tiekimo sglygos:

,/%////7




a) Modernizavimo darbai privalo buti pradéti ne véliau kaip per 10 savaiGiy nuo sutarties
pasiraSymo datos. Modernizavimo darby atlikimas neturi vir$yti 15 dieny.

b) Modernizavimo darby atlikimui turi buti jskaiCiuoti visi reikalingi komponentai, P]
paleidimo derinimo darbai, personalo apmokymas naudotis nauja programine jranga.

7. Garantinis laikotarpis.

a) Tiekiamiems komponentams, programinei jrangai, atliktiems darbams suteikiamas 12
ménesiy garantinis laikotarpis.

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

AB ,Klaipédos vanduo* UAB ,,Vilimeksas*

L.k. 140089260 [.K. 122046752

Rysininky g.11,Klaipéda Visoriy g. 8, Vilnius

AB SEB bankas, kodas 70440 AB SEB bankas, kodas 70440

LT30 7044 0600 0076 5179 LT45 7044 0600 0098 1607

E\[M moketOJo kodas L T400892610 PVM mokétojo kodas L'T220467515

> I 43 :(846)46 61 79 Tel.: (8 5) 2796708 faks (8 5) 2778427
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